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ಓಂ 

ಪ್ಾರರ್ಕನಾ ಶ ಾೀಕಗಳು 

ಗಣಪತಿಪ್ಾರರ್ಕನಾ    

ವಾಗಿೀಶಾದಾಯಾಃ ಸ್ುಮನ್ಸ್ಾಃ ಸ್ವಾಕರ್ಾಕನಾಮುಪಕರಮೀ| 

ಯನ್ುತ್ಾಾ ಕೃತಕೃತ್ಾಯಾಃ ಸ್ುಯಾಃ ತಂ ನ್ಮಾಮಿ ಗಜಾನ್ನ್ಮ್|| 

 

ಗುರುವಂದನಾ    

ಗುರುರ್ಬರಕಹ್ಾಾ ಗುರುವಿಕಷುಣಾಃ ಗುರುದೆೀಕವ ೀ ಮಹೆೀಶಾರಾಃ| 

ಗುರುಾಃ ಸ್ಾಕ್ಷಾತ್ ಪರಂ ರ್ಬರಹಾ ತಸ್ಥಾೈ ಶ್ರೀಗುರವೀ ನ್ಮಾಃ|| 

 

ಸ್ರಸ್ಾತಿೀನ್ಮಸ್ಾಾರಾಃ   

ಸ್ರಸ್ಾತಿ ನ್ಮಸ್ುತಭ್ಯಂ ವರದೆೀ ಕಾಮರ ಪಿಣ| 

ವಿದಾಯರಂಭ್ಂ ಕರಿಷ್ಾಯಮಿ ಸಿದಿಿಭ್ಕವತು ಮೀ ಸ್ದಾ|| 

 

ದಕ್ಷಿಣಾಮ ತಿಕಪ್ಾರರ್ಕನಾ  

ಗುರವೀ ಸ್ವಕಲ ೀಕಾನಾಂ ಭಿಷಜೀ ಭ್ವರ ೀಗಿಣಾಮ್| 

ನಿಧಯೀ ಸ್ವಕವಿದಾಯನಾಂ ದಕ್ಷಿಣಾಮ ತಕಯೀ ನ್ಮಾಃ|| 



 

 

ಸಂವತ್ಸರ ಪರಿಚಯ 

ಪರಭವ ೋ ವಿಭವಃ ಶುಕಾಾಃ ಪರಮೋದಶಚ ಪರಜಾಪತಿಾಃ| 

ಅಂಗಿರಾಾಃ ಶ್ರೋಮುಖ ೋ ಭಾವ ೋ ಯುವಾ ಧಾತ್ಾ ತಥೈವ ಚ||೧|| 

ಈಶಾರ ೀ ರ್ಬಹುಧಾನ್ಯಶಚ ಪರಮಾಥೀ ವಿಕರಮೀ ವೃಷಾಃ| 

ಚಿತ್ರಭಾನ್ುಾಃ ಸವಭಾನುಶಚ ತಾರಣಾಃ ಪಾರ್ಥಿವ ೋ ವಯಯಃ||೨|| 

ಸವಿಜಿತ್ ಸ್ವಿಧಾರಿೋ ಚ ವಿರ ೋಧೋ ವಿಕೃತಿಾಃ ಖರಃ| 

ನಂದನ ೋ ವಿಜಯಶಚೈವ ಜಯೋ ಮನಮಥದುಮುಿಖೌ||೩|| 

ಹೋವಿಲಂಬೀ ವಿಲಂಬೀ ಚ ವಿಕಾರಿೋ ಶಾವಿರಿೋ ಪಲವಃ| 

ಶುಭಕೃತ್ ಶ ೀಭಕೃತ್ ಕ ರೀಧೋ ವಿಶಾವವಸುಪರಾಭವೌ||೪|| 

ಪಲವಂಗಾಃ ಕೋಲಕಸ್ೌೌ ಮಯಾಃ ಸಾಧಾರಣವಿರ ೋಧಕೃತ್| 

ಪರಿಧಾವಿೋ ಪರಮಾದೋ ಚ ಆನಂದ ೋ ರಾಕ್ಷಸ ೋ ನಲಾಃ||೫|| 

ಪಂಗಲಾಃ ಕಾಲಯುಕತಶಚ ಸಿದ್ಾಾಥೀಕ ರೌದರದುಮಿತೋ| 

ದುಂದುಭೋ ರುಧರ ೋದಾಾರಿೋ ರಕಾಾಕ್ಷಿೀ ಕ ರೋಧನ್ಾಃ ಕ್ಷಯಾಃ||೬|| 

 

1. ಪರಭವಾಃ 

2. ವಿಭವಃ  

3. ಶುಕಾಾಃ  

4. ಪರಮೋದಾಃ  

5. ಪರಜಾಪತಿಾಃ 

6. ಅಂಗಿರಸ್  

7. ಶ್ರೋಮುಖಾಃ  

8. ಭಾವಾಃ 

9. ಯುವಾ  

10. ಧಾತ್ಾ 

11. ಈಶಾರಾಃ  

12. ಬಹುಧಾನ್ಯಾಃ  

13. ಪರಮಾಥೀ   

14. ವಿಕರಮಾಃ 

15. ವೃಷಾಃ 

16. ಚಿತ್ರಭಾನ್ುಾಃ  

17. ಸವಭಾನ್ುಾಃ 

18. ತಾರಣಾಃ  

19. ಪಾರ್ಥಿವಾಃ  

20. ವಯಯಃ  

21. ಸವಿಜಿತ್  

22. ಸ್ವಿಧಾರಿೋ  

23. ವಿರ ೋಧೋ  

24. ವಿಕೃತಿಾಃ  

25. ಖರಃ 

26. ನಂದನ್ಾಃ  

27. ವಿಜಯಾಃ 

28. ಜಯಾಃ  

29. ಮನಮರ್ಾಃ 

30. ದುಮುಿಖಾಃ   

31. ಹೋವಿಲಂಬೀ 

32. ವಿಲಂಬೀ  



 

 

33. ವಿಕಾರಿೋ 

34. ಶಾವಿರಿೋ  

35. ಪಲವಃ 

36. ಶುಭಕೃತ್  

37. ಶ ೀಭಕೃತ್  

38. ಕ ರೀಧೋ  

39. ವಿಶಾವವಸ್ುಾಃ 

40. ಪರಾಭವಾಃ 

41. ಪಲವಂಗಃ 

42. ಕೋಲಕಃ 

43. ಸೌಮಯಃ  

44. ಸಾಧಾರಣಃ  

45. ವಿರ ೋಧಕೃತ್ 

46. ಪರಿಧಾವಿೋ  

47. ಪರಮಾದೋ  

48. ಆನಂದಃ  

49. ರಾಕ್ಷಸಃ  

50. ನಲಃ  

51. ಪಂಗಲಃ  

52. ಕಾಲಯುಕಾಃ 

53. ಸಿದ್ಾಾರ್ಥೋಿ  

54. ರೌದರಃ  

55. ದುಮಿತಃ 

56. ದುಂದುಭಃ  

57. ರುಧರ ೋದ್ಾಾರಿೋ  

58. ರಕಾಾಕ್ಷೋ 

59. ಕ ರೋಧನಃ 

60. ಕ್ಷಯಃ  

ಎಂಬುದ್ಾಗಿ ಅರವತ್ುಾ ಸ್ಂವತೌರಗಳನುು ತಳಿಯುವುದು. 

 

ಅಯನ ಪರಿಚಯ 

ಭಾನೆ ೀಮಕಕರಸ್ಂಕಾರಂತೀಾಃ ಷಣಾಾಸ್ಾ ಉತತರಾಯಣಮ್| 

ಕಕಾಕದೆೀಸ್ುತ ತಥೈವ ಸ್ಾಯತ್ ಷಣಾಾಸ್ಾ ದಕ್ಷಿಣಾಯನ್ಮ್ || 

1. ಉತತರಾಯಣಮ್ 

2. ದಕ್ಷಿಣಾಯನ್ಮ್ 

ಸ ಯಿನು ಮಕರರಾಶ್ಯಂದ ಮಿಥುನರಾಶ್ಯವರಗೆ ಸಂಚರಿಸುವ ಕಾಲಕೆ 

ಉತ್ಾರಾಯಣವಂದ , ಕಕಿರಾಶ್ಯಂದ ಧನ್ ರಾಶ್ಯವರಗೆ ಸ್ಂಚರಿಸ್ುವ ಕಾಲಕೆ 

ದಕ್ಷಣಾಯನ್ವಂದ  ಕರಯಲ್ಾಗುತತದೆ. ಈ ಪರಕಾರ ಒಂದು ಸಂವತ್ಸರಕೆ ಎರಡು ಅಯನಗಳನುು 

ತಳಿಯುವುದು. 

 

  



 

 

ಋತ್ು ಪರಿಚಯ 

ವಸ್ಂತಗಿರೀಷಾಕೌ ಚೈವ ವಷಕತುಕಶರದೌ ತರ್ಾ| 

ಹೆೀಮಂತಶ್ಶ್ರೌ ಚೈವ ಷಡೀತೀ ಋತವಾಃ ಸ್ಾೃತ್ಾಾಃ || 

ಒಂದು ಸಂವತ್ಸರಕೆ ಆರು ಋತ್ುಗಳು. ವಸಂತ್-ಋತ್ು, ಗಿರೋಷ್ಮ-ಋತ್ು, ವಷ್ಿ-ಋತ್ು, ಶರದೃತ್ು, 

ಹೋಮಂತ್-ಋತ್ು, ಶ್ಶ್ರ-ಋತ್ು. ಈ ಋತ್ುಗಳನುು ಎರಡೆರಡು ತಂಗಳುಗಳಿಗೆ ಒಂದ ಂದರಂತೆ 

ಹನುರಡು ತಂಗಳುಗಳಿಗೆ ಆರು ಋತ್ುಗಳನುು ತಳಿಯುವುದು. 

 

ಮಾಸ ಪರಿಚಯ 

ಚೈತರವೈಶಾಖಜಯೀಷ್ಾಾಖಾಯಾಃ ಆಷ್ಾಢಾಃ ಶಾರವಣಸ್ತರ್ಾ|  

ಭಾದರಶಾಚಶಾಯುಜಶಚೈವ ಕಾತಿಕಕ ೀ ಮಾಗಕಶ್ೀಷಕಕಾಃ|| 

ಪುಷಯಮಾಸ್ಥ ೀ ಮಾಘಮಾಸ್ಸ್ತರ್ಾ ಫಾಲುಾನ್ನಾಮಕಾಃ| 

ಏತೀ ದಾಾದಶಮಾಸ್ಾಾಃ ಸ್ುಯಾಃ ಚಾಂದರಮಾನೆೀ ಪರಕೀತಿಕತ್ಾಾಃ|| 

 

1. ಚೈತ್ರಃ  

2. ವೈಶಾಖಃ  

3. ಜ್ಯೋಷ್ಠಃ  

4. ಆಷಾಢಃ  

5. ಶಾರವಣಃ 

6. ಭಾದರಪದಃ  

7. ಆಶವಯುಜಃ  

8. ಕಾತಿಕಃ  

9. ಮಾಗಿಶ್ೀಷಕಾಃ 

10. ಪುಷ್ಯಃ 

11. ಮಾಘಃ  

12. ಫಾಲುಾನ್ಾಃ 

 

  



 

 

ಪಕ್ಷ ಪರಿಚಯ 

ದಾಾವೀವ ಲ ೀಕೀ ವಿಖಾಯತ್ೌ ಶುಕಾಕೃಷ್ಣೀತಿ ಪಕ್ಷಕೌ| 

ಪರತಿಪತ್-ಪ್ೌಣಕಮಾಸ್ಯಂತಂ ಶುಕಾಪಕ್ಷ ಇತಿ ಸ್ಾೃತಾಃ|| 

ಪರತಿಪತ್-ದಶಕಮಾಸ್ಯಂತಂ ಕೃಷಣಪಕ್ಷ ಇತಿ ಸ್ಾೃತಾಃ| 

 

ಪರತಿಪತ್ ತಿಥಯಂದ ಪ ಣಕಮಯವರಗೆ ಹದಿನೆೈದು ದಿನ್ಗಳ ಕಾಲವನ್ುು ಶುಕಾಪಕ್ಷವಂದು ಮತುತ 

ಪ ಣಕಮಯ ನ್ಂತರದ ಪರತಿಪತಿತನಿಂದ ಅಮಾವಾಸ್ಥಯಯವರಗಿನ್ ಹದಿನೆೈದು ದಿನ್ಗಳ ಕಾಲವನ್ುು 

ಕೃಷಣಪಕ್ಷವಂದು ತಿಳಿಯಬೀಕು. 

ತಿರ್ಥ ಪರಿಚಯ 

ಪರತಪಚಚ ದವತೋಯಾ ಚ ತ್ೃತೋಯಾ ಚ ಚತ್ುರ್ಥಿಕಾ| 

ಪಂಚಮಿೀ ಚ ತ್ಥಾ ಷ್ಷ್ಾೀ ಸಪಾಮಿೀ ಚಾಷ್ಟಮಿೀ ತ್ಥಾ|| 

ನವಮಿೀ ದಶಮಿೀ ಚೈಕಾದಶ್ೀ ಚ ದ್ಾವದಶ್ೋ ತ್ಥಾ| 

ತ್ರಯೋದಶ್ೋಚತುದಕಶ ಯೌ ಪ ರ್ಣಿಮಾ ದಶಕನಾಮಿಕಾ|| 

 

1. ಪರತಪತ್ (ಪಾಡಯ)  

2. ದವತೋಯಾ (ಬಿದಗೆ)  

3. ತ್ೃತೋಯಾ (ತ್ದಗೆ)  

4. ಚತ್ುರ್ಥೋಿ (ಚೌತ)  

5. ಪಂಚಮಿೋ 

6. ಷ್ಷ್ಠೋ  

7. ಸಪಾಮಿೋ 

8. ಅಷ್ಟಮಿೋ  

9. ನವಮಿೋ 

10. ದಶಮಿೋ 

11. ಏಕಾದಶ್ೋ  

12. ದ್ಾವದಶ್ೋ  

13. ತ್ರಯೋದಶ್ೋ 

14. ಚತ್ುದಿಶ್ೋ 

15. ಪ ರ್ಣಿಮಾ 

(ಹುರ್ಣಿಮೆ) ಅಥವಾ 

ಅಮಾವಾಸಾಯ . 

 

  



 

 

ನ್ಕ್ಷತರ ಪರಿಚಯ 

ಅಶ್ವನೋ ಭರರ್ಣೋ ಚೈವ ಕೃತಾಕಾ ರ ೋಹಿರ್ಣೋ ಮೃಗಾಃ| 

ಆದಾರಕಪುನ್ವಕಸ್  ಪುಷಯಸ್ತರ್ಾಽಽಶಾೀಷ್ಾ ಮಘಾ ತರ್ಾ|| 

ಪ ವಾಕಫಲುಾನಿಕಾ ತಸ್ಾಾದುತತರಾಫಲುಾನಿೀ ತರ್ಾ| 

ಹಸ್ತಶ್ಚತ್ಾರ ತರ್ಾ ಸ್ಾಾತಿೀ ವಿಶಾಖಾ ತದನ್ಂತರಮ್|| 

ಅನ್ುರಾಧಾ ತತ ೀ ಜಯೀಷ್ಾಾ ತರ್ಾ ಮ ಲಂ ನಿಗದಯತೀ| 

ಪ ವಾಕಷ್ಾಢ ೀತತರಾಷ್ಾಢೀ ಅಭಿಜಿಚ್ರವಣಂ ತರ್ಾ|| 

ಧನಿಷ್ಾಾ ಶತತ್ಾರಾಖಾಯ ಪ ವಾಕಭಾದರಪದಾ ತರ್ಾ| 

ಉತತರಾಭಾದರಪದಾ ಚ ಸ್ ಯ ರೀವತಯೀತ್ಾನಿ ಭಾನಿ ಚ|| 

 

1. ಅಶ್ವನೋ 

2. ಭರರ್ಣೋ  

3. ಕೃತಿತಕಾ 

4. ರ ೋಹಿರ್ಣೋ 

5. ಮೃಗಶ್ರಾಃ 

6. ಆದಾರಕ  

7. ಪುನವಿಸುಃ 

8. ಪುಷಯಾಃ 

9. ಆಶ್ಲೋಷಾ 

10. ಮಘಾ  

11. ಪ ವಕಫಲುಾನಿೀ(ಹುಬಾಾ)  

12. ಉತತರಫಲುಾನಿೀ(ಉತ್ಾರಾ) 

13. ಹಸಾಾ  

14. ಚಿತಾರ(ಚಿತಾಾ)  

15. ಸಾವತೋ  

16. ವಿಶಾಖಾ  

17. ಅನ ರಾಧಾ  

18. ಜ್ಯೋಷಾಠ  

19. ಮ ಲಾ  

20. ಪ ವಾಿಷಾಢಾ  

21. ಉತ್ಾರಾಷಾಢಾ  

22. ಶರವಣಾಃ  

23. ಧನಷಾಠ  

24. ಶತ್ಭಷಾ  

25. ಪ ವಾಿಭಾದ್ಾರ  

26. ಉತ್ಾರಾಭಾದ್ಾರ  

27. ರೋವತೋ 

(ಅಭಿಜಿತ್ ಎನ್ುುವ ಹೆಸ್ರಿನ್ 

ನ್ಕ್ಷತರವನ್ ು ಸ್ಹ 

ಜ ಯೀತಿಶಶಸ್ರದಲ್ಲಾ ಹೆೀಳಲ್ಾಗಿದೆ.)

 

 



 

 

ರಾಶ್ ಪರಿಚಯ 

ಮೆೋಷ್ ೀ ವೃಷ್ಶಚ ಮಿಥುನಂ ಕಕಿಃ ಸಿಂಹಶಚ ಕನ್ಯಕಾ| 

ತ್ುಲಾ ಚ ವೃಶ್ಚಕಶಚೈವ ಧನುಶಚ ಮಕರಸಾಥಾ| 

ಕುಂಭಶಚೈವ ತ್ಥಾ ಮಿೀನ್ಶಚೈತೀ ದ್ಾವದಶರಾಶಯಃ|| 

 

1. ಮೆೋಷ್ಃ 

2. ವೃಷ್ಭಃ 

3. ಮಿಥುನಃ 

4. ಕಕಾಿಟಕಃ  

5. ಸಿಂಹಃ 

6. ಕನ್ಾಯ  

7. ತ್ುಲಾ  

8. ವೃಶ್ಚಕಃ  

9. ಧನುಃ 

10. ಮಕರಃ  

11. ಕುಂಭಃ 

12. ಮಿೋನಃ 

 

ಯೀಗಪರಿಚಯ 

ವಿಷ್ೆಂಭಃ ಪರೋತರಾಯುಷಾಮನ್ ಸೌಭಾಗಯಾಃ ಶ್ ೋಭನಸಾಥಾ| 

ಅತಗಂಡಃ ಸುಕಮಾಿ ಚ ಧೃತಃ ಶ ಲಸಾಥೈವ ಚ || 

ಗಂಡೆ ೋ ವೃದಿಿಧುರಕವಶಚೈವ ವಾಯಘಾತ ೀ ಹಷ್ಿಣಸಾಥಾ| 

ವಜರಾಃ ಸಿದಿಿಾಃ ವಯತೋಪಾತಾಃ ವರಿೋಯಾನ್ ಪರಿಘಾಃ ಶ್ವಃ|| 

ಸಿದಾಃ ಸಾಧಯಃ ಶುಭಃ ಶುಕಾಾಃ ಬರಹಮ ಚೈಂದರಶಚ ವೈಧೃತಃ | 

ಏತೆೋ ಯೋಗಾಸ್ುೌವಿಜ್ಞೀಯಾಃ ಸಪಾವಿಂಶತಸಂಖಯಕಾಃ || 

 

1. ವಿಷ್ೆಂಭಃ  

2. ಪರೋತಿಾಃ 

3. ಆಯುಷಾಮನ್ 

4. ಸೌಭಾಗಯಾಃ 

5. ಶ್ ೋಭನ್ಾಃ 

6. ಅತಗಂಡಃ 

7. ಸುಕಮಾಿ 

8. ಧೃತಃ 

9. ಶ ಲಾಃ 

10. ಗಂಡಾಃ 

11. ವೃದಿಿಾಃ 

12. ಧುರವಾಃ 



 

 

13. ವಾಯಘಾತ ೀ 

14. ಹಷ್ಿಣಾಃ 

15. ವಜರಾಃ 

16. ಸಿದಿಿಾಃ 

17. ವಯತೋಪಾತಾಃ 

18. ವರಿೋಯಾನ್ 

19. ಪರಿಘಾಃ 

20. ಶ್ವಃ 

21. ಸಿದಾಃ 

22. ಸಾಧಯಃ 

23. ಶುಭಃ 

24. ಶುಕಾಾಃ 

25. ಬರಹಮ 

26. ಐಂದರಾಃ 

27. ವೈಧೃತಃ 

 

ಕರಣ ಪರಿಚಯಾಃ 

ಬವಶಚ ಬಾಲವಾಃ  ಕೌಲಾಃ ತೆೈತಿಲ ೋ ಗರಜ್ ೋ ವರ್ಣಕ್| 

ಭದರಂ ಚ ಶಕುನಶಚೈವ ಚತ್ುಷಾಾನ್ಾುಗವಾಂಸ್ತಥಾ| 

ಕಂಸ್ುತಘುಮಿತಿ ಚೈತ್ಾನಿ ಪ ರೀಕಾತನಿ ಕರಣಾನಿ ವೈ|| 

 

1. ಬವಾಃ 

2. ಬಾಲವಾಃ 

3. ಕೌಲವಾಃ 

4. ತೆೈತಿಲಾಃ 

5. ಗರಜಾಃ 

6. ವರ್ಣಕ್  

7. ಭದರಮ್ 

8. ಶಕುನಿಾಃ 

9. ಚತ್ುಷಾಾತ್ 

10. ನ್ಾಗವಾನ್ 

11. ಕಂಸುಾಘುಮ್ 

 

  



 

 

ವಾರ ಪರಿಚಯ 

ಭಾನುಶಚ ಸ ೋಮವಾರಶಚ ಮಂಗಲ ೀ ಬುಧಸಂಜ್ಞಕಃ| 

ಬೃಹಸಾತಿಾಃ ಶುಕರಶನೋ ಸಪಾವಾರಾಃ ಪರಕೋತಿತಾಃ|| 

1. ಭಾನ್ುವಾರಾಃ 

2. ಸ್ಥ ೀಮವಾರಾಃ 

3. ಮಂಗಲವಾರಾಃ 

4. ರ್ಬುಧವಾರಾಃ 

5. ಗುರುವಾರಾಃ 

6. ಶುಕರವಾರಾಃ 

7. ಶನಿವಾರಾಃ 

 

ಶ್ಷ್ಾಾಚಾರ 

ಹರಿಾಃ ಓಮ್ 

ಸ್ುಪರಭಾತಮ್ 

ಶುಭ್ಮಧಾಯಹುಮ್ 

ಶುಭ್ಸ್ಾಯಮ್ 

ನ್ಮಸ್ಾಾರಾಃ / ನ್ಮಸ್ಥತೀ 

ಶುಭ್ರಾತಿರಾಃ 

ಧನ್ಯವಾದಾಃ 

ಸ್ಾಾಗತಮ್ 

 

ನಿೀತಿಕಥ 

ತಾಳಿದವನು ಬಾಳಿಯಾನು 

ಒಂದು ಊರಿನಲ್ಲಲ ಒಂದು ಆಶರಮವಿತ್ುಾ, ಆ ಆಶರಮದ ಹಸರು ಆನಂದ್ಾಶರಮ. ಆ ಆಶರಮದ 

ಗುರುವಿನ ಹಸರು ಜ್ಞಾನ್ಾನಂದ. ಆ ಗುರುವಿಗೆ ಒಬಬ ಶ್ಷ್ಯನದದ. ಅವನ ಹಸರು ಅಜ್ಞಾನ್ಾನಂದ. ಅವನು 

ಹಸರಿಗೆ ತ್ಕೆಂತೆ ಅಜ್ಞಾನಯೋ ಆಗಿದದನು. ಯಾವ ವಿಷ್ಯವನ ು ಸರಿಯಾಗಿ ಯೋಚಿಸುತಾರಲ್ಲಲಲ, 

ಅಜ್ಞಾನದಂದ ಏನೋನ ೋ ಎಡವಟುಟಗಳನುು ಮಾಡುತಾದದನು. ಒಂದು ದನ ಗುರುಗಳು ಶ್ಷ್ಯನನುು 

ಕರದು, 'ಶ್ಷ್ಯ! ಪೋಟೆಗೆ ಹ ೋಗಿ ಬಾಳೆಹಣುಿಗಳನುು ತೆಗೆದುಕ ಂಡು ಬಾ' ಎಂದು ಹೋಳಿ, ಶ್ಷ್ಯನ 

ಕೈಯಲ್ಲಲ ಎರಡು ರ ಪಾಯಯ ನ್ಾಣಯವನುು ಕ ಟಟರು. ಶ್ಷ್ಯ ಅದನುು ಜ್ ೋಪಾನವಾಗಿ 

ಇಟುಟಕ ಂಡು ಪೋಟೆಗೆ ಹ ೋದನು. ಅಲ್ಲಲ ಹಲವಾರು ಅಂಗಡಿಗಳಲ್ಲಲ ಬಾಳೆಹಣುಿಗಳು ಇದದವು. 



 

 

ಅಜ್ಞಾನ್ಾನಂದನ್ು ಒಂದು ಅಂಗಡಿಗೆ ಹ ೋಗಿ, “ಎರಡು ರ ಪಾಯಗೆ ಎಷ್ುಟ ಬಾಳೆೋಹಣುಿ?” ಎಂದು 

ಕೋಳಿದನು. ಅಂಗಡಿಯವನು, “ಎರಡು ರ ಪಾಯಗೆ ಎರಡು ಬಾಳೆಹಣುಿಗಳು” ಎಂದ. ಅಜ್ಞಾನ್ಾನಂದನ್ು 

ಇನ ುಂದು ಅಂಗಡಿಗೆ ಹ ೋಗಿ, ಮದಲ್ಲನ ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಲ ಕೋಳಿದಂತೆ ಕೋಳಿದ. ಅವನ  ಎರಡು 

ರ ಪಾಯಗೆ ಎರಡು ಬಾಳೆೋಹಣುಿಗಳು ಎಂದ. ಅಜ್ಞಾನ್ಾನಂದನ್ು ಮತೆ ಾಂದು ಅಂಗಡಿಗೆ ಹ ೋಗಿ, 

“ಎರಡು ರ ಪಾಯಗೆ ಎಷ್ುಟ ಬಾಳೆೋಹಣುಿಗಳು?” ಎಂದು ಕೋಳಿದ. ಆ ಅಂಗಡಿಯವನು, “ಎರಡು 

ರ ಪಾಯಗೆ ಎರಡು ಬಾಳೆೋಹಣುಿಗಳು” . ನನಗೆ ೋಸೆರ ಒಂದು, ಮ ರು ಕ ಡುತೆಾೋನ'' ಎಂದ. 

ಅಜ್ಞಾನ್ಾನಂದನ್ು ಕ ಡಲೋ ಎರಡು ರ ಪಾಯಗಳನುು ಕ ಟುಟ ಮ ರು ಬಾಳೆೋಹಣುಿಗಳನುು 

ಕ ಡುಕ ಂಡನು. ದ್ಾರಿಯಲ್ಲಲ ಬರುವಾಗ, ಈ ಎಲಾಲ ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಲ ಎರಡು ರ ಪಾಯಗೆ ಎರಡು 

ಬಾಳೆೋಹಣುಿಗಳು. ಈ ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಲ ನನಗೆ ೋಸೆರ ಒಂದು ಬಾಳೆೋ ಹಣಿನುು ಹಚಿಚಗೆ ಕ ಟ್ಟಟದ್ಾದನ. 

ಅದನುು ನ್ಾನೋಕ ತನುಬಾರದು?'' ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ತ್ನಗಾಗಿ ಕ ಟಟ ಬಾಳೆೋಹಣಿನುು ಸಿಪಾ ಸುಲ್ಲದು 

ತಂದು ಬಿಟಟನು. ಹಣುಿ ಸಕೆರಗಿಂತ್ಲ  ಹಚುಚ ಸಿಹಿಯಾಗಿತ್ುಾ, ಅದರ ರುಚಿಯನುು ನನಯುತಾಾ 

ನನಯುತಾಾ ಶ್ಷ್ಯ ಹಜ್ೆ ಹಾಕುತದದ. ಸವಲಾ ದ ರ ಬಂದ ಮೆೋಲ, “ಗುರುಗಳು ಪ ಜ್ ಮಾಡಿದ ಮೆೋಲ 

ಪರಸಾದ ಎಂದು ನನಗೆ ಒಂದು ಬಾಳೆಹಣಿನುು ಕ ಟೆಟೋ ಕ ಡುತಾಾರ. ಅದನುು ಈಗಲೋ ಯಾಕ 

ತನುಬಾರದು?” ಎಂದು ಅಂದುಕ ಂಡು ಇನ ುಂದು ಬಾಳೆೋ ಹರ್ಣಿನ ಸಿಪಾ ಸುಲ್ಲದು ತಂದು ಬಿಟಟ. ಆ 

ಹಣ ಿ ಬಹಳ ರುಚಿಯಾಗಿತ್ುಾ. ಶ್ಷ್ಯ ಒಂದೋ ಒಂದು ಬಾಳೆಹಣಿನುು ಕೈಯಲ್ಲಲ ಹಿಡಿದುಕ ಂಡು 

ಆಶರಮಕೆ ಬಂದ. ಗುರುಗಳು ಅದನುು ನ ೋಡಿ, - “ಎರಡು ರ ಪಾಯಗೆ ಒಂದೋ ಬಾಳೆೋ ಹಣೆಣೀ?” 

ಎಂದು ಕೋಳಿದರು. ಶ್ಷಯ ನಡೆದುದಲಲವನ ು ಗುರುಗಳಿಗೆ ಹೋಳಿದ. ಗುರುಗಳು, “ನನನುು ಕೋಳದ ಅದೋಕ 

ತಂದಯೋ?” ಎಂದು ಕೋಳಿದರು. ಶ್ಷ್ಯ, “ಹಿೋಗೆೋ ತಂದ ಗುರುಗಳೆೋ'' ಎಂದು ಹೋಳಿ ಕೈಯಲ್ಲಲರುವ 

ಬಾಳೆೋಹಣಿನ್ ು ತಂದು ಬಿಟಟ ಇಂತ್ಹ ಅಜ್ಞಾನಯ ಸಹವಾಸ ಒಳೆೆಯದಲಲ ಅಂದುಕ ಂಡ ಗುರುಗಳು 

ಅವನನುು ಆಶರಮದಂದ ಕಳುಹಿಸಿ ಬಿಡಲು ಯೋಚಿಸಿದರು. ಆದರ ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಲ ಇವನಲ್ಲಲ 

ಜ್ಞಾನವನುು ತ್ುಂಬಿ ಇವನನುು ಒಬಬ ಉತ್ಾಮ ಮನುಷ್ಯನನ್ಾುಗಿಸಬೋಕಂದುಕ ಂಡರು. ಅಂದನಂದ 

ದನವ  ಶ್ಷ್ಯನಗೆ ಕಥಗಳ ಮ ಲಕ ಜ್ಞಾನಬ ೋಧನ ಮಾಡತೆ ಡಗಿದರು. ಅದನುು ಕೋಳುತಾಾ ಕೋಳುತಾಾ 

ಅಜ್ಞಾನಂದನ್ು ಜ್ಞಾನ್ಾನಂದನ್ಾದನ್ು . ಗುರುಗಳ ನಂತ್ರ ಅವನೋ ಆಶರಮವನುು ಉತ್ಾಮವಾಗಿ 

ನಡೆಸಿಕ ಂಡು ಹ ೋಗತೆ ಡಗಿದ. ಅವನು ಮಾಡುವ ಪರವಚನವನುು ಕೋಳಲು ಸುತ್ಾಮುತ್ಾಲ್ಲನ 

ಊರಿನಂದ ತ್ುಂಬಾ ಜನರು ಬರತೆ ಡಗಿದರು. ಅಂದು ಅವನ ಗುರುಗಳು ಇವನನುು ಆಶರಮದಂದ 

ಹ ರಗಟ್ಟಟದದರ, ಇಂದು ಸಾವಿರಾರು ಜನರಿಗೆ ಜ್ಞಾನಪರಸಾರ ಮಾಡಲು ಹೋಗೆ ಸಾಧಯವಾಗುತಾತ್ುಾ? 

ಅದಕೆೋ ಹೋಳುವುದು 'ತಾಳಿದವನು ಬಾಳಿಯಾನು' ಎಂದು. 

ನೋತ: ತಳಿಯದೋ ಮಾಡಿದ ತ್ಪಾನುು ಕ್ಷಮಿಸಬೋಕು. ಅದರಿಂದ ಮುಂದ ಸಮಾಜಕೆ ದ ಡಡ 

ಲಾಭವಾಗುತ್ಾದ. 



 

 

ಸ್ುಭಾಷ್ತ 

ಸತ್ಯಂ ಬ ರಯಾತ್ ಪಿರಯಂ ಬ ರಯಾತ್ ನ್ ಬ ರಯಾತ್ ಸತ್ಯಮ್ ಅಪರಯಮ್। 

ಪರಯಂ ಚ ನ್ಾನೃತಂ ರ್ಬ ರಯಾತ್ ಏಷ್ ಧಮಿಃ ಸನ್ಾತ್ನಃ।। 

ಅರ್ಕ – ಸ್ತಯವನ್ುು ನ್ುಡಿಯಬೀಕು, ಪಿರಯವಾದುದನ್ುು ಮಾತನಾಡಬೀಕು, ಆದರ ಬೀರಯವರಿಗೆ 

ಅಪಿರಯವಾಗುವ ಅಂದರ ಬೀಸ್ರವನ್ುುಂಟುಮಾಡುವ ಸ್ತಯವನ್ುು ಹೆೀಳಬಾರದು ಮತುತ ಯಾರ ರ್ಬಾರ 

ಪಿರೀತಿಗಾಗಿ ಸ್ುಳಳನ್ುು ಹೆೀಳಬಾರದು. ಇದು ನ್ಮಾ ಸ್ನಾತನ್ ಧಮಕವು ನಿೀಡುವ ಸ್ಂದೆೀಶ. 

 

ರಸ್ಪರಶ್ುಗಳು 

1. ವೋದಗಳು ಎಷ್ುಟ? 

2. ನಚಿಕೋತ್ನ ಕಥ ಯಾವ ಉಪನಷ್ತಾನಲ್ಲಲದ? 

3. ಮಹಾಕಾವಯಗಳು ಎಷ್ುಟ? 

4. ಸಂಸೆೃತ್ದ ಮಹಾಕವಿ ಯಾರು? 

5. ಪಂಚಾಂಗಗಳು ಯಾವುವು? 

6. ಈಗ ನಡೆಯುತಾರುವ ಕಲಾ ಯಾವುದು? 

7. ಸಂಗಿೋತ್ಶಾಸರದ ಪರಕಾರ ಸವರಗಳು ಎಷ್ುಟ? 

8. ಯುಗಗಳು ಎಷ್ುಟ? 

9. ಚತ್ುರಂಗಗಳು ಯಾವುವು? 

10. “ದ್ಾಶರರ್ಥ” ಎಂದು ಯಾರ ಹಸರು? 

 

  



 

 

ಶಾಂತಿಮಂತರ 

 

ಸ್ವೀಕ ಭ್ವಂತು ಸ್ುಖಿನ್ಾಃ ಸ್ವೀಕ ಸ್ಂತು ನಿರಾಮಯಾಾಃ| 

ಸ್ವೀಕ ಭ್ದಾರಣ ಪಶಯಂತು ಮಾ ಕಶ್ಚತ್ ದುಾಃಖಭಾಗ್ ಭ್ವೀತ್|| 

 

ಅರ್ಕ – ಲ ೀಕದಲ್ಲಾ ಎಲಾರ  ಸ್ುಖವಾಗಿರಲ್ಲ, ಎಲಾರ  ರ ೀಗಗಳಿಂದ ಮುಕತರಾಗಿ 

ಆರ ೀಗಯವಂತರಾಗಿರಲ್ಲ, ಎಲಾರ  ಒಳ್ಳಳಯದನೆುೀ ಮಾಡಲ್ಲ ಮತುತ ಯಾರ  ಕ ಡಾ ದುಾಃಖವನ್ುು 

ಅನ್ುಭ್ವಿಸ್ದಿರಲ್ಲ. 

 

| ಓಂ ತತ್ ಸ್ತ್ | 

 

************** 

 

 

 

 

ಹೆಚಿಚನ್ವಿವರಗಳಿಗಾಗಿ sumashri.com ಗೆ ಭೀಟಿ ನಿೀಡಿ. 

  



 

 

 


